
AVERTISSEMENT
WARNING

ADVERTENCIA!
SWITCH MAY BE ENERGIZED BY

BACKFEED

COMMUTATEUR PEUT ÊTRE
ALIMENTÉ PAR BACKFEED

INTERRUPTOR SE PUEDE  ENERGIZADO
POR RETROALIMENTACIÓN

LAB-100199-11

DANGER PELIGRO

HAZARDOUS VOLTAGE
INSIDE

VOLTAGE  HASARDEAUX
A  L'INTERIEUR ALTO VOLTAJE !

DO NOT REMOVE COVERS, OPEN
DOORS OR WORK ON THIS EQUIPMENT

-UNLESS YOU COMPLY WITH ALL OF THE FOLLOWING:
1. Electric voltage & power has been turned off.

2. You are qualified & knowledgeable of this equipment.
CUT OFF POWER - LOCK OUT

- TAG PROPERLY-
GROUND ALL CIRCUITS BEFORE WORKING ON THIS

EQUIPMENT.
USE PROPER SAFETY PRECAUTIONS.

NE PAS ENLEVER LES PANNEUX, OUVRIS LES PORTES
OU TRAVILLER SUR

CETTE EQUIPEMENT - SI VOUS NE VOUS CONFORMER
PAS A CE QUI SUIT:

1. QUE LE VOLTAGE & LA TENSION SOIT MISE HORS
CIRCUIT.

2. QUE VOUS SOYEZ QUALIFIE & CONNAISSANT
CONCERNANT CETTE EQUIPEMENT.

FERMER L'ALIMENTATION - VEROUILLER
- ETIQUTEER CONFORMEMENT.

METTRE EN TERRE TOUS LES CIRCUITS AVANT DE
TRAVAILLER SUR CETTE

EQUIPEMENT. SUIVEZ TOUT LES PRECAUTIONS
D'USAGE.

No abra les tapas, puertas o trabaje en
este equipo hasta cumplir lo

-
A. Alimentacion electria y Poder desconectado.

B. Usted ha sido calificado para trabajar en el equipo.
Asegure con candado y marque apropladamente

desconectador abierto.
Aterrice todos los ciruitos antes de intervenir el equipo

Use las medidas de seguridad y equipo aproplados.

LAB-100198-10

HIGH VOLTAGE
QUALIFIED PERSONS ONLY

HAUTE TENSION
DU PERSONNEL QUALIFIÉ

ALTO VOLTAJE
PERSONAS CUALIFICADO

LAB-100199-10

4200 VAC

4200 VAC

DANGER PELIGRO

HAZARDOUS VOLTAGE
INSIDE

VOLTAGE  HASARDEAUX
A  L'INTERIEUR ALTO VOLTAJE !

DO NOT REMOVE COVERS, OPEN
DOORS OR WORK ON THIS EQUIPMENT

-UNLESS YOU COMPLY WITH ALL OF THE FOLLOWING:
1. Electric voltage & power has been turned off.

2. You are qualified & knowledgeable of this equipment.
CUT OFF POWER - LOCK OUT

- TAG PROPERLY-
GROUND ALL CIRCUITS BEFORE WORKING ON THIS

EQUIPMENT.
USE PROPER SAFETY PRECAUTIONS.

NE PAS ENLEVER LES PANNEUX, OUVRIS LES PORTES
OU TRAVILLER SUR

CETTE EQUIPEMENT - SI VOUS NE VOUS CONFORMER
PAS A CE QUI SUIT:

1. QUE LE VOLTAGE & LA TENSION SOIT MISE HORS
CIRCUIT.

2. QUE VOUS SOYEZ QUALIFIE & CONNAISSANT
CONCERNANT CETTE EQUIPEMENT.

FERMER L'ALIMENTATION - VEROUILLER
- ETIQUTEER CONFORMEMENT.

METTRE EN TERRE TOUS LES CIRCUITS AVANT DE
TRAVAILLER SUR CETTE

EQUIPEMENT. SUIVEZ TOUT LES PRECAUTIONS
D'USAGE.

No abra les tapas, puertas o trabaje en
este equipo hasta cumplir lo

-
A. Alimentacion electria y Poder desconectado.

B. Usted ha sido calificado para trabajar en el equipo.
Asegure con candado y marque apropladamente

desconectador abierto.
Aterrice todos los ciruitos antes de intervenir el equipo

Use las medidas de seguridad y equipo aproplados.

LAB-100198-10



AVERTISSEMENT
WARNING

ADVERTENCIA!

LAB-100007-100

MCM-B

MOTOR CONTROL

PIM

PLANT INTERFACE














